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Jak napovida nizev, kniha Mucumi Imaiové Jazyk a mysleni je vénovana psycholo-
gicko-lingvistickému pohledu na vztah mezi jazykem a vybranymi aspekty lidského
mysleni a poznavacich schopnosti. Autorka v jednotlivych kapitolach postupné uva-
Zuje o tom, jak rozmanité mohou jazyky ztvartiovat totoznou skute¢nost (kap. 1), zda
to, Ze lidé mluvi riiznymi jazyky, také znamens, Ze riizné mysli (kap. 2), jaké jsou
mezi jazyky shody (kap. 3), jak je mysleni détf ménéno postupnym osvojovdnim ja-
zyka (kap. 4) a jak jazyk ovliviiuje myslenf lidi, véetn& p¥ipadd, kdy se lidé uéf cizi
jazyk ¢ jsou do rizné miry bilingvni (kap. 5). Autorka se soustteduje predevsim na
rovinu lexika, na vyznamy prevazné vyjadrené na irovni jednoho slova, popft. spo-
jeni slov, a opakované se z ruiznych perspektiv vraci k problematice oznaéovani ba-
rev, vyjadfovan{ prostorovych vztahd, pohybu, manipulace s pfedméty, mnozstvi aj.
Argumentaci opira o vysledky zejména vybranych studii experimentalnich, pricemz
na nékterych z nich se sama podilela.

Publikace poutavé ukazuje, Ze mezi jazyky mohou byt ve zkoumanych oblastech
opravdu velké rozdily, ale zaroven nabizi i plasticky pohled na otazky, jak jazyk ovliv-
fiuje mysleni, nakolik se rozdily mezi jazyky promitaji do riznych aspekti lidského
mysleni a nakolik mohou ovlivilovat vzdjemné porozuméni mezi mluvéimi. Autorka
zastdva mj. nazor, Ze vedle rozdild mezi jazyky je tfeba vénovat pozornost i tomu,
co jazyky (ale i my$leni lidi) sdileji, co se zd4 univerzalni. Na zdkladé t&chto univer-
zalnich ryst je pak mozné vnimat to, Ze i kdyZ jazyky ztvariiuji vybrané jevy velmi
rizné, v zdkladech je moZné vidét jisté obecnéji sdilené principy — napf. vliv moz-
nosti lidské percepce. Je pritom cenné, ze autorka zamétuje své iivahy nejen na ob-
lasti, které byly v tomto kontextu opakované diskutovany (nap#. oznalovéani barev &
vyjadfovani prostorovych vztahtl), ale i na témata méné ,obliben&“ — napt. slovesa
oznacujici ¢innosti typu premistovani ¢lovéka ¢i drzeni predmétii.

Rada z autorkou diskutovanych experimentti také naznaéuje, Ze lidské kognitivni
schopnosti sice vykazuji sdilené rysy, ale Ze osvojeni jazyka kvalitativné razné as-
pekty lidského myslent a lidskych poznavacich schopnosti ovliviiuje — napt. v oblasti
kategorizace, pti orientaci v prostoru ¢i pfi vinimani mnoZstvi. Pokud jde o vyme-
zovani kategorif, zd4 se, Ze je-li v jazyce jisty jev, napt. barevné spektrum, rozéle-
nén slovnimi oznacenimi do riznych kategorif, maji mluv¢i daného jazyka tendenci
vnimat prislusny jev kategoridlné v zavislosti na ¢lenéni v daném jazyce. Jazykové
ztvarnéni také zifejmé pomahd mluvéim vyuzivat pri kategorizaci riiznd kritéria,
oporou je jazyk patrné zejména u kritérif abstraktnéj$iho charakteru, ktera se neo-
piraji o smysly vnimatelné rysy kategorizovanych entit. U orientace v prostoru pak
vyzkumy naznacuji, Ze jazykové ztvarnéni pomaha mluvéim efektivnéji vyuzivat
kombinaci vice kritérif a Ze tzv. relativni systém vyjadfovani prostorovych vztahi
(tj. vyuzivani vyrazi jako vlevo, vpravo, pred, za) podporuje u mluvéich relativni vni-
mani téchto vztaht i ve skute¢nosti. Pfi chapani mnozstvi jazykové prostredky pro
presné vyssi polty patrné umozniuji vanimat i vy$$i mnozZstvi ne pouze jako neclenény
celek ,,mnoho", ale jako jev ménici se po jistych kvantech, napf. po jednotkach.
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K prinostm knihy patfi i ¢asti, které se zabyvaji otdzkou vlivu osvojovani jazyka
na mysleni détf a které ukazuji, Ze osvojeni jazyka méni mysleni déti kvalitativné
a odlisuje ho od mysleni napf. zvifat. Zajimavé jsou i pasdze naznacujici vliv jazyka
na pamét (napt. v experimentech, v nich slovni oznaégent jistého obrazového pod-
nétu ovliviluje, v jaké podobé si jej participanti zapamatujf) a ivahy o vztahu jazyki
a mysleni u osob uéicich se cizi jazyk (autorka mj. poukazuje na to, jak obtiZné je
~prekrocit” zpusob kategorizace spojeny s jazykem prvnim a vénovat dostate¢nou
pozornost distinkcim ztvdrnénym v jazyce cizim) & osob bilingvnich (zde autorka
napf. naznacuje, ze nelze predpokladat, Ze by bilingvni osoby mély dva paralelni
systémy mysleni). Pro eského étenéve budou k nejzajimavéjsim ¢dstem jisté patfit
iinformace ojazycich, které nejsou v nasem prostredi bézné ovladany, napt. o japon-
$tiné, ¢instiné ¢i korejstiné.

Ceské vydani knihy dopliiuje hodnotny doslov od Ivy Nebeské, ktery zasazuje
préci japonské autorky M. Imaiové do ¢eského kontextu a shrnuje dosavadni historii
ahlavni sméry kognitivné orientovanych vyzkumu jazyka v ceském prostredi, véetné
odkazl na zdkladni publikace.

Kniha Jazyk a mysleni je odbornym textem, ktery je vsak smérovan k §ir§Simu pu-
bliku, coZ se projevuje mj. v nep¥ili§ p¥esné prici se zdroji (vétSina odkazii na zdroje
neni uvedena v textu, ale pouze v seznamech zdroj k jednotlivym kapitoldm v za-
véru knihy), ve vyhybéani se nékterym lingvistickym termintim ¢&i sloZit&j$im teo-
rifm (srov. nap#. chybé&jici odkaz na Langackerovu kognitivni gramatiku u diskuse
k tzv. potitatelnym a nepotitatelnym substantiviim) a mozn4 téz k malému zohled-
Hovani kulturniho & jazykového kontextu (srov. napt. problematiku Zluté versus
hnédé obdlky na s. 19).! Diskutované vyzkumy jsou také prezentovany v zjednoduSené
podobé, kterd se soustteduje na predstaveni hlavnich vysledkd, ale opomiji napt. po-
drobnéjsi daje o pritbéhu experimentu a diskusi k nému; mnoho prostoru neni vé-
novano ani pipadnym protiptikladiim. Ctenti s hlub$im z4jmem o dané téma si tak
dalsi ddaje musi v pavodnich zdrojich vyhledat sami. Publikaci mohla byt také véno-
vana ponékud peclivéjsi redakéni péce — v textu zUstaly ob¢asné nedostatky jazy-
kové (napt. v oblasti interpunkce), mé&la byt sjednocena néktera vyjadrent (bon versus
pon na s. 22, 24, pin versus ping na s. 21; uzivani termin® pojem, koncept, konceptudlni
atd.) a zvd%ena volba nékterych prekladovych ekvivalentii (napt. misto terminu kate-
gorickd percepce bych preferovala ekvivalent kategoridlni percepce, srov. napt. Altmann,
2005, v prekladu M. Turbové).

Praci M. Imaiové jisté oceni zdjemci o otdzky vztahu mysleni a jazyka z raznych
obort i $ir$f vefejnost. Specialisté na jazyk a/nebo mysleni, pro néz mohou byt né-
které ¢asti publikace prilis zjednodusujici, mohou knihu dobfe vyuZit jako inspiraci
k vlastnim uvahdm, popt. k dohledadni dalsich zdroji informaci.

7 v .

1V podobnych pfipadech nemusi jit nutné o to, Ze mluvéi francouzstiny maji $iteji vyme-
zen pojem Zlutd, jak uvad{ autorka. — Srov. napt. v ¢estiné priklady cernd kdva versus bild
kdva, v nichz ,bild" je spise svétle hnéd4 a v jiném kontextu by ¢esky hovorici mluvéi da-
nou barvu jako ,bilou” patrné neoznadili.
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